
 

Translation Studies Department
 -- HOGESCHOOL GENT --

3de jaar Vertaalkunde, taalkeuze Frans - Duits

[Academic Year 2002 - 2003]

(valid starting from 2002 - 2003)

No. Course Ref. Sem. A B C D E

1 Basistaal Maatschappij en instellingen 13.0 13.0 75 3
2 26.0 75 3

- Nederlands - Tekstrevisie/tolkinitiatie 26.0 75 3

- Nederlands - Tekstrevisie/journalistiek 26.0 75 3

- Nederlands - Tekstrevisie/mond.Formuleervaardigheid 26.0 75 3

- Nederlands - Tekstrevisie/gespreksvoering 26.0 75 3

- Nederlands - Tekstrevisie/recenseren 26.0 75 3

3 26.0 75 3
4 Recht 2 39.0 100 4
5 Vertaalwetenschap 2 39.0 100 4
6 Stilistiek 26.0 75 3
7 Frans - Maatschappij en instellingen 1 52.0 125 5
8 Frans - Literatuur 26.0 75 3
9 Frans - Taalvaardigheid en vertaalpraktijk 1 26.0 75 3

10 Frans - Taalvaardigheid en vertaalpraktijk 2 26.0 75 3
11 52.0 150 6

- Frans - Economische teksten BA 26.0 75 3
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No. Course Ref. Sem. A B C D E

- Frans - Financiële teksten BA 26.0 75 3

- Frans - Mondelinge vertaling MV 26.0 75 3

- Frans - Tolkinitiatie MV 26.0 75 3

- Frans - Technische teksten WT 26.0 75 3

- Frans - Wetenschappelijke teksten WT 26.0 75 3

12 Duits - Maatschappij en instellingen 1 52.0 125 5
13 Duits - Literatuur 26.0 75 3
14 Duits - Taalvaardigheid en vertaalpraktijk 1 26.0 75 3
15 Duits - Taalvaardigheid en vertaalpraktijk 2 26.0 75 3
16 52.0 150 6

- Duits - Essayistische teksten MC 26.0 75 3

- Duits - Literaire teksten MC 26.0 75 3

- Duits - Mondelinge vertaling MV 26.0 75 3

- Duits - Tolkinitiatie MV 26.0 75 3
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